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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/568
(2020. gada 23. aprilis),

ar ko uz noteiktu raZojumu eksportu attiecina prasibu uzradit eksporta atlauju

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 11. marta Regulu (ES) 2015/479 par kopigiem eksporta
noteikumiem (') un jo Ipasi tas 6. pantu,

ta ka:

(1)

Eiropas Komisija 2020. gada 15. marta saskana ar Regulas (ES) 2015479 5. pantu publicja Istenosanas regulu (ES)
2020/402 (3, ar ko uz noteiktu razojumu eksportu attiecina prasibu uzradit eksporta atlauju. Minéta regula tika
grozita ar Komisijas 2020. gada 19. marta Istenosanas regulu (ES) 2020/426 ().

Regulu (ES) 2020/402 un tas grozijumus pieméro ierobeZotu se$u nedélu laikposmu.

Turpinoties epidemiologiskajai krizei, kuru izraisijusi Covid-19 slimiba, pieprasijums Savieniba péc individualajiem
aizsardzibas lidzekliem (“IAL"), proti, aizsargmaskam (un kirurgiskajam maskam), cimdiem, aizsargbrillem, sejas
aizsargiem un kombinezoniem, joprojam ir loti liels un pat pastavigi pieaug. Ipasi pieprasijums péc konkrétu veidu
TAL ir izraisjjis to trikumu iek3gja tirgti. Ta ka ir janovérs slimibas talaka izplatiSanas un jaaizsarga inficéto pacientu
arsté$ana iesaistito medicinisko darbinieku veseliba, sie aizsardzibas lidzekli, nemot véra to funkciju un pasreizgjos
apstaklus, ir batiski razojumi.

Pastavigi tiek pieliktas piiles, lai palidzétu nodrosinat steidzamu un atbilstigu aizsardzibas lidzeklu apgadi visa ES. Ir
tikusi palielinata individualas aizsardzibas lidzek]u razosanas jauda. Komisija ir pabeigusi individualo aizsardzibas
lidzeklu kopigo iepirkumu, kura piedalijas 25 dalibvalstis. Sis iniciativas ir izradfjusas veiksmigas, un ir planots, ka
aizsardzibas lidzekli bais pieejami divas nedélas péc tam, kad dalibvalstis biis parakstijusas ligumus ar pretendentiem.

Saskana ar Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (UCPM) Eiropas Komisija ir nolémusi izveidot stratégiskus
rescEU krajumus ar medicinisko aprikojumu, pieméram, ventilatoriem un aizsargmaskam, lai palidzétu ES valstim
saistiba ar Covid-19 pandémiju. So rezervi pilniba finansé Komisija, izmantojot tiesas dotacijas, un ta tiks izvietota
viena vai vairakas dalibvalstis.

Komisija ari izveidoja koordinacijas mehanismu, tostarp attieciba uz IAL, ar mérki koordinét centienus saskanot

piedavajumu un pieprasijumu ES un veicinat ieksgja tirgus pienacigu darbibu.

Neraugoties uz Siem pasakumiem un pemot véra Savieniba pieaugo$as vajadzibas péc IAL, Savieniba joprojam
pastav plaisa starp pieprasjjumu un piedavajumu, jo Ipasi attieciba uz konkrétu veidu IAL, kuri ir batiski, lai
noverstu slimibas izplatiSanos un arstétu pacientus.

Nemot veéra $os centienus parvarét kritisko situaciju, kad Savieniba trikst konkrétu veidu IAL, ir vajadzigi turpmaki
pasakumi, lai palidzétu likvidét un turpmak noverst IAL trikumu.

Siem pasakumiem, kuru mérkis ir aizsargat veselibu un ietekmét tirdzniecibu, vajadzétu biit mérktiecigiem,
samérigiem, parredzamiem un pagaidu pasakumiem.

OV L 83,27.3.2015., 34. Ipp.

Komisijas 2020. gada 14. marta Istenosanas regula (ES) 2020/402, ar ko uz noteiktu razojumu eksportu attiecina prasibu uzradit
eksporta atlauju (OV L 771, 15.3.2020., 1. Ipp.).

Komisijas 2020. gada 19. marta Istenosanas regula (ES) 2020/426, ar ko groza Isteno3anas regulu (ES) 2020/402, ar ko uz noteiktu
razojumu eksportu attiecina prasibu uzradit eksporta atlauju (OV L 84 1, 20.3.2020., 1. Ipp.).
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(11)

(13)

(14)

(17)

(18)

(19)

Eiropadomes locekli 26. marta kopiga pazinojuma uzsvera, ka lémuma par IAL eksporta atlauju piepemsanai biitu
janoved pie visu iek3gjo aizliegumu vai ierobeZojumu pilnigas un faktiskas atcelSanas.

Savienibas nodoms nav ierobezot eksportu vairak, neka absoliti nepiecieSsams, un Savieniba velas ari $aja globalas
pandémijas situacija ieverot starptautiskas solidaritates principu. Tapéc Savienibas pasakumiem vajadzétu bt
samérigiem un nodrosinat, ka eksports joprojam ir iesp&jams, sanemot ieprieksgju atlauju. Saja noliika dalibvalstim
batu japieskir eksporta atlaujas ipaSos apstaklos, ja attiecigais satfjums neapdraud faktisko vajadzibu péc IAL
Savieniba un kalpo tam, lai apmierinatu likumigu vajadzibu péc oficialas vai profesionalas lietosanas medicina tresa
valstl. Turpreti dalibvalstim nevajadzétu atlaut eksportu, kurs§ raditu spekulativus izkroplojumus un nozimeétu
bitiska aprikojuma uzkrasanu, ko veiktu tie, kuriem péc ta nav lielu vajadzibu vai tas nav objektivas.

Eksporta atlauju sistémai biitu jalikvidé vai nakotné janovers batiski svarigu razojumu trikums Savienibas teritorija.
Sadas sistémas galvenais mérkis biitu aizsargat sabiedribas veselibu Savieniba.

Sadu atlauju izsniegsanas administrativa kartiba $is pagaidu sistémas darbibas laika biitu jaatst3j dalibvalstu zina.

Pamatojoties uz starptautiskas solidaritates principu, dalibvalstim biitu jaatlauj eksports, lai nodro$inatu arkartas
piegades humanas palidzibas konteksta.

Dalibvalstim batu pozitivi jaapsver iesp&ja pieskirt atlaujas, ja eksports ir paredzéts valsts struktiram, publiskam
struktfiram un citam struktiiram, kas ir publisko tiesibu subjekti un atbild par IAL izplatiSanu vai nodoSanu to
personu riciba, kuras skar vai apdraud Covid-19 vai kuras ir iesaistitas Covid-19 uzliesmojuma apkaroana.

Lai sasniegtu §is regulas mérki, atlaujas biitu japieskir tikai tiktal, ciktal eksporta apjoms neapdraud IAL pieejamibu
attiecigas dalibvalsts tirgii vai citur Savieniba. Saja noliika pirms $adas atlaujas pieskirsanas dalibvalstim biitu
jasazinas ar Komisijas izveidoto koordinacijas mehanismu. Tomér dalibvalstim nav jasazinas ar koordinacijas
mehanismu, ja tiek pieprasitas atlaujas arkartas piegadém saistiba ar humano palidzibu.

Lemjot par eksporta atlaujas pieskirsanu, dalibvalstim biitu janem véra arl piegades pienakuma izpilde saskana ar
Savienibas un dalibvalstu kopigu iepirkumu vai rescEU, atbalsts Pasaules Veselibas organizacijas (PVO) darbibam,
atbalsts ES limena koordinétai reagésanai krizes situacijas vai treSo valstu vai starptautisku organizaciju palidzibas
pieprasijums.

Biitu janem vera ar attiecigo razojumu tirgus integracijas pakape starp Savienibas muitas teritorijas daJam un citam
valstim vai teritorijam neatkarigi no t3, vai ta panakta saskana ar vieno$anos, ar ko izveido brivas tirdzniecibas zonu,
vai citu iemeslu d€], pieméram, geografiska tuvuma vai vésturisko saiSu dél. Tapat batu nelietderigi, ja tiktu izjauktas
ciesi integrétas vértibas kédes un izplatiSanas tikli, kas izveidoti, ka minéts ieprieks, ipasi ar kaiminos esosam valstim
un ekonomikam.

Si regula biitu japieméro konkrétiem IAL veidiem. Lai nodrosinatu saskanotibu, to AL veidu apraksts, uz kuriem
attiecas $aja regula noteikta atlauju pieskirsanas sistéma, biitu jasaskano ar to lidzeklu attiecigajam specifikacijam,
uz kuriem attiecas kopigais iepirkums, kur ir apzinatas Savienibas ipasas vajadzibas. KN kodi biitu janorada vienigi
informacijai.

Koordinacijas mehanisma meérkis ir nodrosinat piedavajuma pietiekamibu, lai apmierinatu pieprasijumu péc visu
veidu TAL Savienibas tirgii. Tadé] var rasties vajadziba parskatit [ pielikuma tvérumu un raZojumus, uz kuriem
attiecas 31 regula. Tvéruma parskati§anas pamata vajadzEtu bat pastavigam novért§jumam par vajadzibam péc
kritiskajiem aizsardzibas lidzekliem cinai pret Covid-19 un to iesp&jamu tritkumu. Ipaa uzmaniba biitu japievers
razojumiem, uz kuriem attiecas kopigais iepirkums, ka ari Savienibas civilas aizsardzibas mehanisma ietvaros
pieprasitajiem raZojumiem, pieméram, cita veida IAL, ventilatoriem un laboratorijas produktiem (testa
komplektiem).
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(21) Medicinisko un individualo aizsardzibas lidzeklu vienotais tirgus tapat ka razoanas vértibu kédes un izplatisanas
tikli ir ciesi integréts arpus Savienibas robezam. Tas jo Ipa$i attiecas uz Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas
dalibvalstim un Rietumbalkaniem, kas atrodas padzilinatas integracijas procesa ar Savienibu. Nemot véra razoSanas
vértibu kézu un izplatiSanas tiklu cieSo integraciju, eksporta atlaujas prasibas attiecinasana uz konkrétu individualo
aizsardzibas lidzeklu eksportu uz $im valstim batu neproduktiva, ja Sie lidzekli ir batiski raZojumi, kas
nepiecieSami, lai novérstu slimibas talaku izplatiSanos un aizsargatu to medicinas darbinieku veselibu, kuri arsté
inficétos pacientus. Tade] ir lietderigi izslégt $adas valstis no $is regulas piemérosanas jomas.

(22) Tapat ir lietderigi izslégt no eksporta atlaujas prasibas pieméroSanas aizjiiras zemes un teritorijas, kas uzskaititas
Liguma II pielikuma, ka arf Feru salas, Andoru, Sanmarino, Vatikanu un Gibraltaru, jo minétie ir ipasi atkarigi no to
dalibvalstu lielpilsétu piegades kédém, ar kuram tie ir saistiti, vai attiecigi no kaiminos esoso dalibvalstu piegades
kedem.

(23) St regula biitu japieméro Savienibas precu eksportam no Savienibas muitas teritorijas. Tapéc valstim, kas ietilpst
minétaja muitas teritorija, nav japieméro atbrivojums no $is regulas piemérosanas, lai tas sanemtu neierobeZotus
sttijumus no Savienibas. Tas jo Ipasi attiecas uz Monako Firstisti (). Turpreti dalibvalstu teritorijam, kas ir ipasi
izslegtas no Savienibas muitas teritorijas, nebhtu japieméro eksporta atlaujas prasiba, un tapéc ari tam bitu
japieméro atbrivojums no §is regulas piemérosanas. Tas attiecas uz Bizingenas, Helgolandes, Livinjo, Seiitas un
Meliljas teritorijam. Tapat no $is regulas pieméro$anas biitu jaatbrivo ari eksports uz dalibvalsts kontinentalo Selfu
vai ekskluzivo ekonomikas zonu, ko dalibvalsts deklaréjusi saskana ar UNCLOS.

(24)  Saja regula paredzétie pasakumi nebfitu japieméro tirdzniecibai starp ES dalibvalstim. Saskana ar izstasanas liguma
127. panta 3. punktu parejas perioda laika Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste ir uzskatama par
dalibvalsti, nevis par treso valsti.

(25) Dazas no iepriek§ minétajam valstim paslaik saglaba eksporta ierobezojumus attieciba uz individualajiem aizsardzibas
lidzekliem.

(26) No eksporta atlauju sistémas izslégto valstu un teritoriju iestadeém batu jasniedz pietiekamas garantijas, ka tas
kontrolés savu attiecigo razojumu eksportu, lai izvairitos no ta, ka tiek apdraudéts Istenosanas regulas (ES)
2020/402 merkis. Komisijai tas biitu ciesi jauzrauga.

(27)  Lai nepielautu, ka tiek apdraudéts 3is regulas mérkis, izslégto valstu un teritoriju iestaddém biitu jadara pieejams §ads
eksports uz Savienibu.

(28)  Lai regulari novertétu situaciju un nodrosinatu parredzamibu un konsekvenci, dalibvalstim bitu jazino Komisijai par
to lémumiem apstiprinat vai noraidit eksporta atlauju pieprasjjumus. Komisijai $ada informacija baitu regulari jadara
publiski pieejama, pienacigi nemot véra tas konfidencialitati.

(29) Ieprieks€jas atlaujas pieprasjjumiem ir iznémuma raksturs, tiem vajadzétu bat paredzetiem konkrétam mérkim un
ierobezotam laikposmam. Lai nodrosinatu, ka pasakumi nepalick speka ilgak, neka nepiecieSams, tie bitu
japieméro 30 dienas. Pamatojoties uz notikumu attistibu gan saistiba ar Covid-19 slimibas izplati§anos, gan
piedavajuma un pieprasijuma atbilstibu, Komisijai blitu regulari japarskata situacija un jaapsver vajadziba vajadzibas
gadijuma saisinat vai pagarinat pasakumu ilgumu.

(30) Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, kuru sniegusi komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES)
2015/479 3. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Definicijas
Saja regula:
1) “eksports” ir eksporta procediira Regulas (ES) Nr. 952/2013 269. panta nozimé;

2) “Eiropas Savienibas muitas teritorija” ir teritorija Regulas (ES) Nr. 952/2013 4. panta nozimé.

(*) Sk. 4. panta 2. punkta a) apakSpunktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013,, 1. Ipp.).
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2. pants

Eksporta atlauja

1. Lai eksportetu I pielikuma uzskaititos konkrétu veidu IAL (neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir Savieniba), ir vajadziga
eksporta atlauja 11 pielikuma noraditaja forma. Sada atlauja attiecas tikai uz Savienibas precém (°) un nav vajadziga
arpussavienibas precém. To pieskir tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura eksportétajs veic uznémeéjdarbibu, un to
izsniedz papira forma vai elektroniski.

2. Eksporta atlauja ir vajadziga visam eksportam, un to izsniedz tad, kad preces ir deklarétas eksportam, un ne vélak ka
precu izlaiSanas bridi.

3. Bez $adas derigas eksporta atlaujas uzradiSanas §is preces eksportét ir aizliegts.

4. Sa panta 1. un 2. punkta izklastitie pasakumi neattiecas uz eksportu uz Albanijas Republiku, Andoru, Bosniju un
Hercegovinu, Féru salam, Gibraltaru, Islandes Republiku, Kosovu (%), Lihtensteinas Firstisti, Melnkalni, Norvégijas Karalisti,
Ziemelmakedonijas Republiku, Sanmarino Republiku, Serbiju, Sveices Konfederaciju, Vatikana Pilsétvalsti, ka arf aizjiiras
zemém un teritorijam, kas uzskaititas Liguma II pielikuma. Tas pats attiecas uz eksportu uz Bizingenu, Helgolandi, Livinjo,
Setitu un Melilju.

5. $a panta 1. un 2. punktd izklastitie pasakumi neattiecas uz eksportu uz objektiem, kuri atrodas dalibvalsts
kontinentalaja Selfa vai ekskluzivaja ekonomikas zona, ko dalibvalsts deklaréjusi saskana ar UNCLOS.

6.  Pamatojoties uz solidaritates principu, dalibvalstis atlauj eksportu, kuru izmantos tresas valstis, lai nodrosinatu
arkartas piegades humanas palidzibas konteksta. Dalibvalstis eksporta atlauju pieprasijumus apstrada paatrinati, cik driz
vien iespgjams, bet ne vélak ka 2 darba dienas péc dienas, kad kompetentajam iestadém ir sniegta visa vajadziga informacija.

7. Dalibvalstim batu pozitivi jaapsver iespéja pieskirt atlaujas, ja eksports ir paredzéts valsts struktiiram, publiskam
struktfiram un citam struktiiram, kas ir publisko tiesibu subjekti un atbild par IAL izplati§anu vai nodosanu to personu
riciba, kuras skar vai apdraud Covid-19 vai kuras ir iesaistitas Covid-19 uzliesmojuma apkaroSana. Sis atlaujas biitu
japieskir tikai tiktal, ciktal eksporta apjoms neapdraud I pielikuma uzskaitito IAL pieejamibu attiecigas dalibvalsts tirgi vai
citur Savieniba. Saja noliika dalibvalstis pirms $adas atlaujas pieskirsanas informé Komisiju, izmantojot §adu e-pasta adresi:
SG-CCH®@ec.europa.eu. Komisija sniedz atzinumu 48 stundu laika péc informacijas sanemsanas.

3. pants

Procediiras aspekti

1. Jal pielikuma uzskaititie IAL atrodas viena vai vairakas dalibvalstis, kas nav ta dalibvalsts, kura iesniegts pieteikums
uz eksporta atlauju, o apstakli norada pieteikuma. Dalibvalsts kompetentas iestades, kam eksporta atlaujas pieprasijums
iesniegts, nekavéjoties sazinas ar tas dalibvalsts vai dalibvalstu, kuras prece atrodas, kompetentajam iestadem un sniedz
attiecigo informaciju. Minéta dalibvalsts vai dalibvalstis iesp&ami driz, bet ne velak ka piecu darba dienu laika, dara
zinamus visus iebildumus, kas tai vai tam varétu bat pret $adas atlaujas pieskirSanu, un dalibvalstij, kura pieprasijums
iesniegts, tie ir saistoSi.

2. Dalibvalstis eksporta atlauju pieprasijumus apstrada, cik driz vien iesp&jams, bet izdod lémumu ne vélak ka piecas
darba dienas péc dienas, kad kompetentajam iestadém ir sniegta visa vajadziga informacija. Iznémuma apstaklos un
pienacigi pamatotu iemeslu dé] $o terminu var pagarinat par vél 5 darba dienam.

() Attieciba uz izslégtajiem darfjumiem sk. 269. panta 2. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada
9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.) (ar grozijumiem).

() Sis nosaukums neskar nostdjas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244 (1999) un Starptautiskds Tiesas atzinumam par
Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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3. Lemjot, vai saskana ar 3o regulu pieskirt eksporta atlauju, dalibvalstis nem véra visus attiecigos apsvérumus, ari
(attieciga gadijuma) to, vai eksportam ir inter alia $adi mérki:

— izpildit piegades saistibas, kas izriet no kopiga iepirkuma procediras saskana ar 5. pantu Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémuma Nr. 1082/2013/ES ('),

—  atbalstit rescEU tadu medicinisko pretlidzeklu vai individualo aizsardzibas lidzeklu uzkrasana, kuru merkis ir apkarot
nopietnus parrobezu veselibas apdraudéjumus, ka minéts Komisijas IstenoSanas lemuma (ES) 2019/570 (%),

— reagét uz palidzibas pieprasijumu, kas adreséts UCPM (Savienibas civilas aizsardzibas mehanismam) un ko tas isteno,
ka ari atbalstit saskanotas atbalsta darbibas, kuras koordiné Integrétais krizes situaciju politiskas reagéSanas
mehanisms (IPCR), Komisija vai citas Savienibas iestades,

— atbalstit to palidzibas organizaciju oficialos pasikumus arvalstis, kuras sanem aizsardzibu saskapa ar Zenévas
konvenciju, ar nosacijumu, ka tas neskar $o organizaciju spgju darboties ka valsts palidzibas organizacijam,

—  atbalstit Pasaules Veselibas organizacijas globala uzliesmojuma bridinaganas un reagésanas tikla (GOARN) darbibas,

—  atbalstit ES dalibvalstu operacijas arvalstis, arT militaras operacijas, starptautiskas policijas misijas un/vai starptautiskas
civilas miera uzturé$anas misijas,

— apgadat Savienibas un dalibvalstu delegacijas arvalstis.

4. Dalibvalstis var nemt véra citus elementus, pieméram, attiecigo raZojumu tirgus integracijas pakapi, neatkarigi no ta,
vai ta ir panakta saskana ar vienoSanos, ar ko izveido brivas tirdzniecibas zonu ar paredzéto eksporta valsti, ka arl
geografisko tuvumu.

5. Pienemot lémumu par to, vai pieskirt eksporta atlauju, dalibvalstis nodrosina pietiekamu piegadi Savieniba, lai
apmierinatu pieprasijumu péc I pielikuma uzskaititajiem IAL. Tapéc eksporta atlaujas var pieskirt tikai tad, ja attiecigais
sttfjums neapdraud 3o precu pieejamibu attiecigas dalibvalsts tirgli vai citur Savieniba. Lai vislabak varétu novertét
situaciju, dalibvalstis informé Komisiju, izmantojot e-pasta adresi SG-CCH@ec.europa.cu, jo ipasi, ja planota eksporta
apjoms var izraisit deficitu.

o

Komisija sniedz atzinumu 48 stundu laika péc pieprasijuma sanemsanas.

7. Dalibvalstis var nolemt eksporta atlauju pieprasijumu apstradei izmantot elektroniskus dokumentus.

4. pants
Pazinojumi
1. Dalibvalstis nekavéjoties pazino Komisijai par pieskirtajam un atteiktajam atlaujam.

2. Sajos pazinojumos ietver §adus elementus:

a) kompetentas iestades nosaukums un kontaktinformacija;
b) eksportétaja identitate;

¢) galamerka valsts;

d) galasanemgjs;

e) eksporta atlaujas apstiprinasana vai atteikums;

f)  preces kods;

g) daudzums;

h) precu mérvieniba un apraksts.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 22. oktobra Lémums Nr. 1082/2013[ES par nopietniem parrobezu veselibas
apdraudéjumiem un ar ko atce] Lémumu Nr. 2119/98/EK (OV L 293, 5.11.2013., 1. Ipp.).

() Komisijas 2019. gada 8. aprila Istenosanas lémums (ES) 2019/570, ar ko paredz noteikumus par Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémuma Nr. 1313/2013/ES istenosanu attieciba uz rescEU sp&jam un groza Komisijas Istenosanas lemumu 2014/762/ES (OV L 99,
10.4.2019., 41. Ipp).
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Pazinojumu iesniedz elektroniski uz $adu adresi: TRADE-EXPORTAUTHORISATIONPPE®@ec.curopa.eu
3. Komisija $o informaciju par pieskirtajam un atteiktajam atlaujam dara publiski pieejamu, pienacigi nemot véra
iesniegto datu konfidencialitati.
5. pants
ParskatiSanas klauzula
Komisija uzrauga situaciju un péc vajadzibas atri parskata §is regulas pieméroSanas periodu un tas razojumu tvérumu,
nemot véra Covid-19 slimibas izraisitas epidemiologiskas krizes attistibu un piedavajuma un pieprasijuma pietiekamibu
Savienibas tirgd.
6. pants
Nobeiguma noteikumi

Si regula stajas speka 2020. gada 26. aprili. To pieméro 30 dienas.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 23. aprili
Komisijas varda —
Priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

Aizsardzibas lidzekli

Saja pielikuma uzskaititie aizsardzibas lidzekli atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/425 ()
noteikumiem un Padomes Direktivas 93/42/EEK (?) noteikumiem attieciba uz I klases medicinas iericém.

Kategorija

Apraksts

KN kodi

Aizsargbrilles un sejsegi

Aizsardziba pret potenciali infekciozu materialu,

aptver acis un zonu ap tam,

savietojami ar dazadiem filtréjoso aizsargmasku (FFP) un sejas masku
modeliem,

caurspidiga léca,

atkartoti lietojamas (var iztirit un dezinficét) vai vienreiz lietojamas
preces,

var cie$i noslégt sejas adu.

ex 9004 90 10
€x 9004 90 90

Mutes un deguna aiz-
sardzibas lidzekli

Maskas lietotaja aizsardzibai pret iesp&jami infekciozu materialu vai
lai novérstu to, ka lietotajs izplata $adu materialu,

ex 6307 9098

I A T ex 9020 00 00
atkartoti lietojamas (var iztirit un dezinficét) vai vienreiz lietojamas
preces,
var ietvert sejas aizsegu,
arT ar mainamu filtru.
Aizsargapgérbi Nesterils apgérbs (pieméram, virsvalki, térps) lietotaja aizsardzibai | ex 3926 20 00

pret iesp&jami infekciozu materialu vai lai novérstu to, ka lietotajs
izplata $adu materialu,

atkartoti lietojamas (var iztirit un dezinficét) vai vienreiz lietojamas
preces.

ex 40159000
ex 6113 00
ex 6114
ex 62101010
62101092
ex 62101098
ex 62102000
ex 6210 3000
ex 6210 40 00
ex 6210 50 00
ex 62113210
ex 62113290
ex 62113310
ex 62113390
ex 6211 39 00
ex 62114210
ex 62114290
ex 62114310
ex 62114390
ex 621149 00
ex 9020 00 00

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 9. marta Regula (ES) 2016/425 par individualajiem aizsardzibas lidzekliem un ar ko atce]
Padomes Direktivu 89/686/EEK (OV L 81, 31.3.2016., 51. Ipp.).
() Padomes 1993. gada 14. jiinija Direktiva 93/42/EEK par medicinas iericém (OV L 69, 12.7.1993., 1. Ipp.).
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11 PIELIKUMS

Eksporta atlaujas pieprasijums, kas minéts 2. panta

Pieskirot eksporta atlaujas, dalibvalstis izdotaja veidlapa censas skaidri noradit atlaujas veidu. Si eksporta atlauja ir deriga
visas Eiropas Savienibas dalibvalstis lidz tas deriguma termina beigam.

EIROPAS SAVIENIBA

Individualo aizsardzibas lidzeklu eksports (Regula (ES) 2020/568)

1. Eksportetajs
(EORI numurs, ja vajadzigs)

2. Atlaujas numurs

3. Deriguma termins

4. Izdevéja iestade

5. Galameérka valsts

6. Galasanéméjs

6a.

Vai eksports veicina kadu
no 3. panta uzskaititajiem ap-
svérumiem, vai ari tas ir pare-
dzéts, lai nodrosinatu arkartas
piegades humanas palidzibas
konteksta, ka noteikts 2. pan-
ta 6. punkta?

7. Preces kods

8. Daudzums

11. Vieta

9. Meérvieniba

10.

Precu apraksts

7. Preces kods

8. Daudzums

11. Vieta

9. Meérvieniba

10.

Precu apraksts

7. Preces kods

8. Daudzums

11. Vieta

9. Meérvieniba

10.

Pre¢u apraksts

7. Preces kods

8. Daudzums

11. Vieta

9. Meérvieniba

10.

Precu apraksts

12. Paraksts, vieta un datums, zimogs
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Paskaidrojumi par eksporta atlaujas veidlapu
Ja vien nav noradits citadi, visas ailes ir jaaizpilda obligati.

Lai atlauju varétu pieprasit Cetriem dazadiem raZojumiem, 7.-11. aili atkarto Cetras reizes.

1. aile Eksportétajs Atlauju sanémusa eksportétaja pilns vards/nosaukums un adrese, ka ari EORI
numurs, ja piemeérojams.

2. aile Atlaujas numurs Atlaujas numuru aizpilda eksporta atlauju izdevusi iestade, un tam ir $ads
formats: XXgggg999999, kur XX ir izdevéjas dalibvalsts 2 burtu
geonomenklattiras kods ('), gggg ir atlaujas izdoanas 4 ciparu gads,
999999 ir 6 ciparu numurs, kas ir unikals XXgggg robezas un ko pieskir
izdevéja iestade.

3. aile Deriguma termins Izdevéja iestade var noteikt atlaujas deriguma terminu. Sis termins nevar biit
vélaks par 30 dienam péc §is regulas stasanas speka.

Ja izdevéja iestade nav noteikusi deriguma terminu, atlaujas deriguma
terming beidzas vélakais 30 dienas péc $is regulas stasanas spéka.

4. aile Izdevéja iestade Eksporta atlauju izdevusas dalibvalsts iestades pilns nosaukums un adrese.

5. aile Galameérka valsts Pre¢u, par kuram atlauja ir izdota, galameérka valsts 2 burtu
geonomenklatiiras kods.

6. aile Galasanéméjs Pre¢u galasanémeéja pilns vards/nosaukums un adrese, ja tas ir zinams
izdoganas bridi, un EORI numurs, ja piemérojams. Ja izdoSanas bridi
galasanémgéjs nav zinams, lauku atstaj tuksu.

6a. aile Vai eksports veicina kadu Ja eksports kalpo kadam no 3. panta uzskaititajiem apsvérumiem vai ja
no 3. panta uzskaititajiem ap- | eksports ir paredzéts, lai nodrosinatu arkartas piegades humanas palidzibas
sverumiem, vai ari tas ir pare- | konteksta, ka noteikts 2. panta 6. punkta, tas biitu janorada.

dzéts, lai nodrosinatu arkartas
piegades humanas palidzibas
konteksta, ka noteikts 2. pan-
ta 6. punkta?

7. aile Preces kods Harmonizétas sistémas vai kombinétas nomenklatiiras (3 ciparu kods, ar
kuru eksporta preces klasificé, izdodot atlauju.

8. aile Daudzums Precu daudzums mérvieniba, kura noradita 9. aile.

9. aile Meérvieniba Meérvieniba, kura izteikts 8. ailé noraditais daudzums. Izmantojamas vienibas
ir “P/ST” precém, ko saskaita pé&c vienibu skaita (pieméram, maskas).

10. aile Precu apraksts Precu apraksts briva teksta, kas ir pietickami precizs, lai preces varétu
identificet.

11. aile Vieta Tas dalibvalsts geonomenklatiiras kods, kura preces atrodas. Ja preces atrodas
izdevéjas iestades dalibvalsti, $o aili atstaj tuksu.

12. aile Paraksts, vieta un datums, zi- Izdevéjas iestades paraksts un zimogs. Atlaujas izdoSanas vieta un datums.

mogs

(") Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un teritoriju nomenklatiiras atjauninasanu
isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attieciba uz argjo tirdzniecibu ar
arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.).

() Padomes 1987. gada 23. jilija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatfiru un kopéjo muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1. Ipp.).
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